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МАГНИТОГОРСКОЕ ГОРОДСКОЕ

СОБРАНИЕ ДЕПУТАТОВ
Р е ш е н и е

25 марта 2014 года






№42
О внесении изменений в Положение о порядке использования муниципального жилищного фонда в городе Магнитогорске, утвержденное Решением Магнитогорского городского Собрания депутатов от 30 ноября 2005 года №137

В соответствии с Жилищным кодексом Российской Федерации, Федеральным законом «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Уставом города Магнитогорска Магнитогорское городское Собрание депутатов 
РЕШАЕТ:
1.  Внести в Положение о порядке использования муниципального жилищного фонда в городе Магнитогорске, утвержденное Решением Магнитогорского городского Собрания депутатов от 30 ноября 2005 года №137, следующие изменения:
1) пункт 8 изложить в следующей редакции:

«8. Учетная норма составляет 10 квадратных метров общей площади на человека.»;
2) пункты 13, 14 изложить в следующей редакции:

«13. В целях подтверждения статуса малоимущих один раз в три года осуществляется переоценка размера дохода и стоимости имущества граждан, принятых на учет в качестве нуждающихся в жилых помещениях, предоставляемых по договорам социального найма.

Документы, установленные законодательством, определяющие порядок признания граждан малоимущими, гражданин обязан представить в администрацию города в течение 30 дней с календарной даты постановки его на учет.

14. Перед принятием решения о предоставлении гражданам жилых помещений по договорам социального найма администрация города уведомляет указанных граждан в письменной форме о необходимости повторно представить документы, установленные законодательством, для подтверждения права состоять на учете в качестве нуждающихся в жилых помещениях.
Указанные документы граждане обязаны представить в администрацию города в течение тридцати рабочих дней со дня получения уведомления.»;
3) пункт 25 изложить в следующей редакции:

«25. В качестве специализированных жилых помещений используются жилые помещения муниципального жилищного фонда. 
Использование жилого помещения в качестве специализированного жилого помещения допускается только после отнесения такого помещения к специализированному жилищному фонду с соблюдением требований и в порядке, которые установлены законодательством. 
Включение жилого помещения в специализированный жилищный фонд с отнесением такого помещения к определенному виду специализированных жилых помещений и исключение жилого помещения из указанного фонда осуществляются на основании постановлений администрации города.»;
4) пункты 27, 28 изложить в следующей редакции:

«27. Специализированные жилые помещения предоставляются на основании постановления администрации города о предоставлении такого помещения гражданам, не обеспеченным жилыми помещениями в городе Магнитогорске.

28. По договору найма специализированного жилого помещения администрация города (наймодатель) передает гражданину (нанимателю) данное жилое помещение за плату во владение и пользование для временного проживания в нем.

Договор найма специализированного жилого помещения заключается в письменной форме в соответствии с типовыми договорами найма специализированных жилых помещений, утвержденными Правительством Российской Федерации, на основании постановления администрации города о предоставлении такого помещения.

Расторжение договора найма специализированного жилого помещения, его прекращение, выселение граждан из специализированных жилых помещений осуществляются в соответствии с законодательством.»;
5) пункты 32-35 исключить;
6) пункт 36 изложить в следующей редакции:

«36. Жилые помещения в общежитиях предназначены для временного проживания граждан в период их работы, службы или обучения. Под общежития предоставляются специально построенные или переоборудованные для этих целей дома либо части домов.»;

7) пункт 38 изложить в следующей редакции:

«38. Договор найма жилого помещения в общежитии заключается на период трудовых отношений, прохождения службы или обучения. 
Прекращение трудовых отношений, обучения, а также увольнение со службы является основанием прекращения договора найма жилого помещения в общежитии.»;
8) пункт 39 исключить;
9) пункт 42 изложить в следующей редакции:

«42. Договор найма жилого помещения маневренного фонда заключается на периоды, установленные законодательством. 
Истечение периода, на который заключен договор найма жилого помещения маневренного фонда, является основанием прекращения данного договора.»;

10) пункт 45 изложить в следующей редакции:

«45. Отчуждение объектов муниципального жилищного фонда осуществляется путем приватизации либо купли-продажи.

Заключение договоров, связанных с отчуждением объектов муниципального жилищного фонда, в том числе закрепленного на праве хозяйственного ведения либо оперативного управления, осуществляется в порядке, установленном законодательством и нормативными правовыми актами органов местного самоуправления города.».
2.    Настоящее Решение вступает в силу со дня его официального опубликования.

3. Контроль исполнения настоящего Решения возложить на председателя Магнитогорского городского Собрания депутатов А.О. Морозова, главу города Магнитогорска Е.Н. Тефтелева, председателя Контрольно-счетной палаты города Магнитогорска В.А. Корсакова.
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